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FIFTH KINGDOM 7~
The Age of Fungi
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De51gn Course

Working with Fungi to forge
Resilient Ecosystems for healing the wounds of

Toxic Pollution and Ecological Devastation p— NAT% A L ME DY

3 Courses for 2015: Strategies for J’I":".%‘:c‘s’.’.'.o.nm E RUNOFF
March 30th - April 3rd Toxin Degradation g

June 22nd - 26th Water Filtration lDllL! CLICHE 110 SEASONAL BREWS 112 “LITTLE WOMEN" |

September 14th - 18th Ecological
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Mycoremediation : come e perché

- colonizzano tutti i tipi di ambiente
- hanno una crescita molto veloce;
- tollerano condizioni ambientali estreme;

- sviluppano specifiche strategie e meccanismi di tolleranza
contro i fattori limitanti.
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METALLI PESANTI

(biomobilizzazione, bioaccumulo, CONTAMINANTI ORGANICI

bioadsorbimento,
bioimmobilizzazione)

(biodegradazione mediata da enzimi) /

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
La coopération au cceur de la Méditerranée




4 nerreg H 2.

GEREMIA
MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fondo [uropes & Swhapps Segonals

CHE TIPO DI FUNGHI ?
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- ben note capacita biotecnologiche
- ceppi da collezioni di microorganismi

spesso incapaci di competere con microorganismi
autoctoni in condizioni non sterili di applicazione

autoctoni

- adattati alla contaminazione del sito

. . SPETTO
- adattati alla competizione
- caratterizzati da capacita alloctoni

degradativa/tolleranza ceppo-specifica
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protocolli ad hoc di caratterizzazione
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- fisico-chimica

° pH
- granulometria
- ecc.

- Quanti
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Applicazioni

Bioaugmentation; biostimolazione;

In situ mycobooms
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Mycobooms
in acque dolci

https://fungi.com/blogs/articles/the-petroleum-problem
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"Gestione dei reflui per il
miglioramento delle acque portuali®,
prevede il monitoraggio e la
modellizzazione delle acque marine

portuali nelle citta di Genova, Tolone,

La Spezia e Olbia.

e

Azione pilota per il
miglioramento delle condizioni
delle acque portuali:

% studio e progettazione di un
sistema di micorisanamento
per la decontaminazione
delle acque portuali da
metalli ecotossici.
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T Micorisanamento

S R RaR

Alte concentrazioni di
metalli pesanti nelle
acque portuali

Realizzazione di barriere
assorbenti costituite da
materiale vegetale
addizionato con funghi
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Micorisanamento delle acque portuali

Coltivazione dei ceppi
selezionati su specifici

terreni \

Preparazione

dei substrati .
Preparazione

degli inoculi

Incubazione 4=

Selezione
dei ceppi
fungini

dei
substrati Posizionamento
inoculati delle mico-

barriere

Macrofunghi?

/
~

= Specie autoctone
alotolleranti?

Microfunghi?

Posizionamento
vicino alle fonti di
contaminazione

/
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Micorisanamento delle acque portuali con

Azﬁgk Pleurotus ostreatus
g (Jacq.) P. Kumm.

[rametes versicolor
(L ) Lloyd

[richoderma harzianum
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Micorisanamento delle acque portuali

Trattamento
/n sty dei
metalli
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GEREMIA: risultati

Campioni
dopo 15 e 30

gg di
\ trattamento

-

- materiale vegetale non
infungato

Panne di controllo:

- panne commerciali

\ (polimeri plastici) /

/
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Conclusioni e sviluppi futuri

Anche in acque salate, in porto si puo usare la mycoremedition.
Risultati preliminari, ma promettenti.

Buon contenimento della contaminazione da metalli in porto.
Individuare e saggiare altri ceppi fungini, sia macro-, sia microfunghi,
sempre nell’'ottica di ampliare i contesti di applicazione.

Saggiare nuovi substrati per mettere a punto nuove panne.
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Grazie per |attenzione!
Merci de votre attention !
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